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GULTEN TEPE Nous demandons aux membres du GAC de bien vouloir prendre 

place, s'il vous plaît. Merci. Bonjour à tous. Bienvenue à cette 

séance plénière du GAC en ce samedi 8 mars à 18 h 30 UTC. Sachez 

que la séance est enregistrée et est régie par les normes de 

comportement attendues de l'ICANN et par la politique anti-

harcèlement de l'ICANN. Pendant cette séance, les questions et les 

commentaires envoyés dans le chat seront lus à voix haute s'ils 

sont rédigés de la manière appropriée. 

Nous vous demandons de donner votre nom et la langue dans 

laquelle vous allez parler si vous choisissez une autre langue que 

l'anglais. Parlez clairement et lentement de manière à permettre 

une bonne interprétation de vos propos et assurez vous d'éteindre 

tous les autres dispositifs pendant votre intervention. Vous pouvez 

avoir accès à toutes les fonctionnalités de la séance dans le menu 

de Zoom. Je vais maintenant céder la parole au président du GAC, 

Nico Caballero. Nico.  

  

NICOLAS CABALLERO Merci Gulten et bienvenue à tous. Chers représentants distingués 

du GAC, c'est pour moi un grand honneur et un privilège de vous 

souhaiter la bienvenue à ce forum communautaire de l'ICANN 82 
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dans cette ville magnifique et innovante de Seattle, dans l'État de 

Washington. Nous nous rassemblons dans ce hub de progrès 

technologique et de richesse culturelle et nous nous rappelons Des 

personnes remarquables qui ont façonné l'historique de cette 

région.  

Le chef Seattle, dont la sagesse et le leadership a fait le pont entre 

les cultures et encouragé le respect mutuel. Ralph Anderson, 

architecte qui a restauré Pioneer Square, qui a sauvegardé des 

bâtiments, qui les a remis au goût du jour et bien sûr, le grand 

Jimmy Hendrix. Je ne sais pas si vous le saviez, mais Jimmy Hendrix 

vient de Seattle. Il est né à Seattle, dont le génie artistique continue 

d'inspirer la créativité et l'innovation dans le monde entier. Leurs 

contributions nous rappellent le pouvoir qu'il y a dans la 

collaboration, la vision et la résilience – des valeurs qui 

correspondent très bien à notre travail ici à l'ICANN.  

Cette semaine, nous nous lançons dans un dialogue, dans la 

stratégie, dans le progrès, guidé par un ordre du jour bien réfléchi 

qui reflète les priorités critiques de notre communauté 

internationale. Nos discussions rentreront dans tous les détails des 

sujets relatifs aux politiques prioritaires du GAC, y compris les 

questions relatives à la prochaine série des nouveaux gTLD. Nous 

parlerons de l’abus du DNS, des données d'enregistrement. Ce ne 

sont pas simplement des questions techniques, mais ce sont 

vraiment des piliers fondamentaux pour accroître l'intégrité, la 

sécurité et l'inclusivité de l'écosystème mondial de l'Internet.  
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Samedi après-midi, nous parlerons de nos progrès en matière de 

planification annuelle et stratégique, nous assurant que nos efforts 

restent alignés aux besoins en évolution de la communauté 

internationale. Pendant cette séance, nous aurons l'opportunité 

d'évaluer ce que nous avons pu faire et essayer de voir ce que nous 

pouvons améliorer et essayer de voir comment nous procédons à 

l'avenir. Cette semaine, nous allons nous concentrer sur les 

relations bilatérales avec la communauté. Nous allons avoir des 

dialogues avec les différentes parties prenantes de l'écosystème de 

l'ICANN. Ces interactions sont essentielles pour bâtir la confiance, 

l'entente et des perspectives diverses, et pour promouvoir nos 

objectifs communs.  

Par ailleurs, nous allons consacrer beaucoup de temps au 

processus de rédaction du communiqué. Ce sera mardi, mercredi 

et jeudi. Ce document est un témoignage de notre voix collective et 

un outil crucial pour promouvoir les intérêts des gouvernements et 

des autorités publiques dans l'environnement de la gouvernance 

mondiale de l'Internet. Nous allons également parler des élections 

et des évolutions des mandats en nous assurant que nos structures 

de gouvernance demeurent robustes, transparentes et ouvertes 

vers l'avenir. Dans le cadre de ces discussions, nous pourrons 

maintenir la crédibilité et l'efficacité du GAC comme voix dans la 

communauté de l'ICANN.  

Nous allons donc travailler de manière collaborative, ce qui définit 

l'esprit de Seattle dans une ville qui est bâtie sur l'innovation, 

l'inclusivité et la résilience. Ensemble, nous pouvons façonner des 
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politiques qui auront un impact durable sur l'écosystème mondial 

de l'Internet pour nous assurer qu'il reste ouvert, sûr et accessible 

à tous.  

Pour conclure, je vous souhaite à tous une semaine de séances 

productives, de rencontres significatives, avec détermination, dans 

l'union et l'unité pour atteindre nos objectifs et renforcer les 

fondements d'un Internet inclusif et de confiance pour tous. Merci. 

Bienvenue à Seattle pour cette ICANN 82 et j'espère que nous allons 

pouvoir travailler dans un esprit d'inspiration, de collaboration et 

de progrès. Merci. 

Ceci étant, est-ce qu'on pourrait, Gulten… Voilà, j'ai déjà parlé de 

ça, mais au cas où je n'ai pas été clair. Donc vous voyez ici les 

grandes lignes de notre ordre du jour. Donc le forum de la 

communauté, c'est le format de réunion. Nous allons parler des 

questions des nouveaux gTLD, nous allons parler de l’abus de DNS, 

des données d'enregistrement, etc. Ce sont les sessions prioritaires 

pour le GAC.  

Nous allons parler des progrès de la planification annuelle et 

stratégique. Samedi après-midi, nous allons parler des élections et 

des changements à la durée des mandats. Peut-être on verra si ça 

changera ou pas. On décidera ensemble. Peut-être qu'on choisira 

ma proposition telle qu'elle a été expliquée auparavant. Il y a bien 

sûr la relation avec les autres membres de la communauté, les 

relations bilatérales et ensuite rédaction du communiqué mardi, 

mercredi et jeudi. Ensuite, s'il vous plait.  
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Est-ce qu'on peut revenir à l'emploi du temps? Je ne sais pas s'il y 

a des questions. Est-ce que vous avez des commentaires? Sinon, 

vous avez tous une copie de cet emploi du temps, donc ça devrait 

aller. Par rapport à la logistique des réunions, je ne sais pas, Gulten, 

si vous souhaitez expliquer ce que nous allons faire.  

  

GULTEN TEPE Merci Nico. Je vais brièvement vous présenter les détails relatifs à 

la logistique des réunions et en particulier les fonctionnalités 

techniques. Alors assurez-vous d'avoir bien mis à jour votre version 

de Zoom avec toutes les fonctionnalités qui sont à votre 

disposition. Si vous avez des problèmes liés à une version, à une 

mise à jour de l'application de Zoom, n'oubliez pas de mettre à jour 

votre version de Zoom avant la séance. Sinon, vous aurez peut-être 

du mal à vous connecter aux séances.  

Il y a une icône sur Zoom qui dit Interprétation dans l'onglet More 

(ou plus). C’est là-dessus que vous pouvez choisir la langue de votre 

choix. Dans ce menu interprétation, nous avons les six langues des 

Nations Unies plus le portugais. Pour voir la transcription en temps 

réel, vous pouvez cliquer sur le bouton Sous-titrage dans Zoom. 

Vous avez des liens vers la transcription.  

N'oubliez pas de vous inscrire dans la plateforme de Zoom en 

utilisant votre nom et prénom. Il y a une fonction renommée sur 

Zoom dans la partie des participants. Il est possible de se 

renommer en mettant la souris sur le nom dans la liste des 

participants. Ici à Seattle ou à distance, quel que soit votre statut, 
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tous les participants doivent lever la main sur Zoom. Ceci 

permettra à Nico, notre président, de gérer la file des interventions. 

En ce qui concerne le calendrier, je ne sais pas si vous vous 

souvenez, mais je vous ai envoyé la semaine passée les 

informations avec les liens vers le site du GAC et pour chaque 

séance, vous avez un lien qui correspond à la séance, aux 

différentes séances. Je ne mettrai pas un lien à jour. Les invitations 

pour les différentes séances. Donc rendez-vous sur la page du GAC 

pour pouvoir vous connecter à distance. Vingt-quatre heures avant 

chaque séance, vous aurez ce lien de connexion sur la page de 

l'ordre du jour de l'ICANN 82.  

Sur le site du GAC de l'ICANN, vous avez des ressources, des 

supports, des rapports. Vous avez des documents sur la logistique 

pour le GAC et donc vous avez ce guide de référence pour le GAC 

qui peut vous être utile si vous êtes nouveau participant au GAC. Je 

mettrai le lien dans le chat pour que vous puissiez regarder. 

Quelques notes encore pour les personnes qui sont ici dans la salle. 

Les sièges aux tables avec les micros sont réservés aux membres 

des délégations des pays. Les autres membres de la communauté 

peuvent assister à nos séances, mais nous apprécierions que vous 

preniez les sièges à l'arrière de la salle et que vous laissiez les sièges 

qui sont aux tables aux membres du comité du GAC. Les sièges de 

la première rangée sont réservés pour certaines séances, y compris 

pour la réunion avec le conseil d'administration, la GNSO et l’ALAC. 
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Nous distribuerons les supports. Non, il n'y en a pas. Nous n'avons 

pas le droit de distribuer des supports dans la salle du GAC.  

Il est toujours très important de bien nettoyer les salles. Donc les 

pauses sont assez longues entre les séances. D'autres détails sur la 

sécurité et la santé. Tout ceci, vous le trouverez sur le site du GAC 

et de l’ICANN. Je vous recède la parole, Nico, sur ce.  

  

NICOLAS CABALLERO Merci beaucoup, Gulten. En ce qui concerne la circulation des 

supports écrits qui ne sont pas permis dans la salle pendant les 

séances, l'idée c'est d'éviter toutes les distractions pour les 

interventions, pour les gens qui parlent. Et si vous voulez donc 

distribuer quelque chose, nous vous demandons de le faire dans 

les couloirs avant la séance ou après les séances, ou alors 

carrément en dehors de la salle du GAC. Donc pas pendant les 

séances, s'il vous plaît. Y a-t-il des questions en ce qui concerne la 

logistique des réunions? Ça semble assez clair, je pense. Ceci étant, 

je passe la parole à Rob pour quelques détails pratiques.  

  

ROBERT HOGGARTH Oui, il y a beaucoup des détails logistiques et administratifs. Merci 

beaucoup Gulten pour cette présentation globale. J'apprécie 

beaucoup qu'à chaque fois vous écoutiez tout ceci. Il y a des petits 

ajustements un petit peu de temps en temps. En ce qui concerne 

les différents lieux, ça dépend un petit peu de là où on est. Donc 

merci d'avoir prêté attention. Je suis très heureux de vous voir. J'en 
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ai vu un certain nombre dans les couloirs et bonjour à ceux que je 

n'ai pas encore salué. 

Quelques informations dont on a déjà parlé pendant l'appel 

d'organisation pour préparer la réunion. Les dirigeants du GAC, 

avec Nico à sa tête, se sont vraiment beaucoup concentrés cette 

dernière année sur la collecte d'informations et de données. 

Comment partager ces informations avec tout le monde? Non 

seulement pour aider à améliorer l'implication pendant les 

réunions de comité, mais aussi pour que vous ayez les bonnes 

informations à communiquer à vos collègues et à d'autres.  

Alors, une des composantes de ce travail, c'est que nous avons 

essayé de mettre à jour les listes de personnes qui participent au 

GAC. Vous connaissez Barry qui est au fond de la salle. Il nous a 

beaucoup aidé pour essayer de voir un petit peu qui est qui, quelles 

sont les coordonnées qui représentent les délégations, etc. Donc 

merci à tous ceux qui ont contribué à ce travail en fournissant des 

informations.  

Il y a un aspect, c'est la participation aux réunions. Il y a quelques 

personnes dans cette salle. Je me souviens, il y a 10 ans, qu'on 

faisait circuler un papier dans la salle et chacun notait son nom. Ce 

n'était peut-être pas très professionnel. En tout cas, ça n'avait rien 

à voir avec la technologie qu'on a aujourd'hui. Donc l'idée, c'est 

d'être un peu plus précis dans tout ça, un peu plus rigoureux pour 

vous aider tous et être certain non seulement que vos collègues 

participent, mais que vous aussi, vous recevez tout le crédit qui 
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vous est dû de retour chez vous et donc qu'il soit très clair que vous 

avez bien participé aux réunions. Je vous ai rappelé à de multiples 

reprises au cours des mois passés, qu'il fallait que vous soyez 

inscrits pour la réunion. Donc, j'imagine que tout le monde ici l'a 

fait. Vous avez reçu vos badges, mais ce qu'on va faire à partir de ce 

soir. Et donc c'est là que vous avez la flèche rouge par rapport à la 

participation, c'est que tous, vous allez recevoir un email qui vous 

demande tout simplement de dire : Oui, je suis là, je suis bien venu 

à la réunion, Cela nous aidera pour garder de bonnes listes.  

Certains ont observé à quel point nous sommes rigoureux dans le 

procès-verbal, mais de temps à autre, on rate quelqu'un qui est en 

ligne et donc avoir non seulement ceux qui sont en personne, mais 

ceux qui sont en ligne aussi inscrits à chaque séance, cela nous 

permettra d'enregistrer vos activités et votre participation. Donc 

nous apprécions vraiment votre effort dans ce sens. Je pense que 

cela améliorera les choses. Donc, encore une fois, Nico, c'est une 

autre étape pour davantage de rigueur, pour avoir une exactitude 

des données du point de vue de l'implication.  

Je suis là pour répondre à vos questions au fond de la salle, si vous 

avez d'autres informations à donner à Barry ou à Gulten, ils sont là, 

au fond de la salle pendant toute la semaine. Nous vous 

encourageons à contribuer. Merci beaucoup, Nico. C'est à vous.  

  

NICOLAS CABALLERO Merci beaucoup, Rob. Donc avant que nous faisions notre tour de 

table, j'aimerais poser la question. Est-ce que le représentant de 
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Monaco est dans la salle ou bien en ligne? Non. Est-ce que le 

représentant d’APNIC est dans la salle ou en ligne? Non. Donc là, 

c'est les deux nouvelles personnes et membres du GAC. J'aurais 

aimé leur souhaiter la bienvenue en personne ou en ligne, mais s'ils 

ne sont pas présents avec nous aujourd'hui...  

En tout cas, nous allons commencer notre tour de table et nous 

allons donc vous demander de vous présenter, que vous soyez 

dans la salle ou en ligne. Un court commentaire, s'il vous plaît. 

Veuillez être brefs, s'il vous plaît, pour que nous gardions les temps 

impartis. Donc, présentez-vous simplement et vous pouvez 

présenter un court commentaire. Je vais commencer avec Tracy 

Hackshaw de l’UPU. Tracy, vous avez la parole? Présentez-vous, s'il 

vous plaît. 

  

TRACY HACKSHAW Tracy Hackshaw. Je suis très heureux d'être ici avec vous 

aujourd'hui, du syndicat postal universel. Donc, j'espère que nous 

allons avoir une bonne réunion à Seattle et je serai très heureux, en 

tant qu'Union postale, de travailler avec vous.  

  

IAN SHELDON Ian Sheldon, représentant GAC de l'Australie. Donc, j'aimerais 

remercier nos hôtes. C'est vraiment une belle ville. Bon, un petit 

peu pluvieuse, mais je serai très heureux d'avoir une réunion 

fantastique et productive ici. Merci.  
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INGRAM NIBLOCK Bonjour. Ingram Niblock, je suis également d'Australie, 

représentant du GAC.  

  

ESTHER JAROMITSKI Bonjour. Esther Jaromitski. Je travaille avec Nigel Hickson pour le 

Royaume-Uni. Très heureuse d'être ici à Seattle pour passer une 

excellente semaine avec vous. 

  

FINN PETERSEN Je suis du gouvernement danois. Je m'appelle donc Finn Petersen.  

  

PAUL NGAMIRANO Paul Ngamirano, d'Ouganda. Et je travaille avec les autorités 

nationales des technologies de l'information. 

  

MANA AIDARA Je suis donc du Sénégal et je suis une représentante du GAC 

provenant du Sénégal. Merci.  

  

KAREL DOUGLAS Bonjour ou bonsoir. Karel Douglas de Trinidad et Tobago, co-

président du groupe de travail des régions moins desservies et 

j'espère que le temps sera agréable.  

  

NICOLAS CABALLERO Nous allons continuer avec Par.  
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PAR BRUMARK Oui, Bonjour à toutes et à tous. Je m'appelle Par Brumark et je 

représente une petite nation Niue. Je suis donc le représentant 

spécial du gouvernement de Niue. 

  

SUADA HADZOVIC Suada Hadzovic. Je suis de l'autorité de Bosnie-Herzégovine 

concernant les communications.  

  

SASA KOVACEVIC Sasa Kovacevic, représentant de Serbie. Très heureux d'être ici.  

  

LUCAS PRÊTRE Je veux m'exprimer en français. Bonjour à toutes et à tous. Je 

m'appelle Lucas Prêtre. Je représente le gouvernement suisse. Je 

travaille à l'OFCOM. Je suis heureux d'être ici avec vous et me 

réjouis de passer cette semaine en votre compagnie.  

  

JORGE CANCIO Je m'appelle Jorge Cancio. Je suis le représentant de la Suisse. 

Premièrement, je voudrais remercier le gouvernement des États-

Unis et aussi les autres hôtes pour nous donner la bienvenue ici à 

Seattle. Deuxièmement, j'aimerais aussi avoir une réunion très 

productive ici chez vous, et je me réjouis des discussions qu'on va 

avoir pendant cette semaine. Merci.  
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RUDY NOLDE Bonjour à toutes et à tous. Rudy Nolde. Je suis du ministère 

allemand. Je suis représentant du GAC d'Allemagne et j'aimerais 

remercier nos hôtes. Et je pense et je souhaite que nous ayons une 

réunion productive. Merci beaucoup.  

  

JANOS DRIENYOVSZKI Janos Drienyovszki. Je suis de la Commission européenne et je 

travaille au groupe Security Public également.  

  

GEMMA CAROLILLO Bonjour, bonsoir! Gemma Carolillo de la Commission européenne. 

Très heureuse de travailler avec vous. 

  

JOSE RAUL SOLARES CHIU Bonjour! C'est un grand plaisir que d'être ici aujourd'hui en votre 

compagnie. Je suis le représentant du Guatemala.  

  

ABDELDJALIL BACHAR Abdeljalil Bachar Bong de l'Agence nationale de la cybersécurité du 

Tchad. Ici, je représente le Tchad et je suis très content d'être là ici. 

Merci beaucoup.  

  

ANA NEVES Eh bien, bonjour, je m'appelle Ana Neves. Je vais m'exprimer en 

portugais et je représente le Portugal au GAC. Merci beaucoup.  
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PETER MUJTABA Bonjour à toutes et à tous. Peter Mujtaba du CTO. Merci.  

  

JAKUB KUBAN Je m'appelle Jakub Kuban. Je représente la Slovaquie et je suis très 

heureux d'être ici.  

  

MAAIKE VEENSTRA Bonjour. Maaike Veenstra. Je travaille pour le gouvernement des 

Pays-Bas et je pense que nous aurons une semaine très productive 

ensemble.  

  

MARCO HEGEWONING Bonjour. Marco Hegewoning. Je travaille pour le ministère des 

Pays-Bas des Affaires économiques du Royaume des Pays-Bas.  

  

NICOLAS CABALLERO Donc nous allons commencer avec la dame derrière vous. Je ne 

vois pas très bien, mais allez-y.  

  

SHANEA LEWIS Bonjour. Shanea Lewis de l'Union des télécommunications des 

Caraïbes et j'ai M. Nigel Castaner qui va également être avec nous 

en ligne et va se joindre donc au débat à ce niveau.  

  

PRADEEP VERMA Bonjour, je m'appelle Pradeep Verma. Je suis d'Inde. Je suis 

représentant du GAC, représentant suppléant.  
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SHUSHIL PAL Sushil Pal, d'Inde. Très heureux d'être ici et de travailler avec vous.  

  

BO MARTINSON Bonjour. Bo Martinson de Suède.  

  

KRISTINA HAKOBYAN Bonjour Kristina Hakobyan d'Arménie. Je suis conseillère. Je 

travaille donc avec l'Arménie au niveau du GAC, en tant que 

consultante également. 

  

OWEN FLETCHER Owen Fletcher de l'administration des Nations Unies sur les 

télécommunications.  

  

SUSAN CHALMERS Bonsoir, chers collègues, ou bon après-midi plutôt. Susan 

Chalmers. Je suis représentante pour les États-Unis et nous serons 

très heureux d'avoir une bonne réunion ici.  

  

LAUREEN KAPIN Laureen Kapin, capitaine de la délégation des Etats-Unis et je 

travaille également dans le groupe Sécurité publique et je travaille 

au niveau de la FTC des États-Unis, la Commission de commerce 

fédérale.  
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ISABEL GATES Donc Isabel Gates, je travaille à MTIA. 

  

DR SHAMSUZZOHA Shamsuzzoha, représentant du Bangladesh. Je travaille pour la 

Commission de régulation des télécommunications. C'est ma 

deuxième réunion à laquelle je participe et j'en suis donc très 

heureux et je serai très heureux d'avoir une réunion productive 

avec vous.  

  

LAURINO CHEMANE Laurino Chemane du Mozambique et je suis représentant du GAC. 

Merci beaucoup donc pour cet ordre du jour extrêmement riche. Je 

suis du Mozambique. Merci beaucoup.  

  

ONUR GENCER Bonjour, je représente le gouvernement de Turquie. Merci 

beaucoup.  

  

AMINA RAMALLAN Bonjour Amina Ramallan. Je suis observatrice du Nigéria et je 

travaille pour la Commission des communications du Nigéria. 

  

JEFFREY HARRIS Bonjour, je m'appelle Jeffrey Harris, secrétaire de l’ICT pour la 

République de Nauru.  
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MARINA FLEGO EIRAS Marina Flego Eiras représentant la République Argentine. Et je suis 

très heureuse d'être ici avec vous aujourd'hui. Et merci à nos hôtes 

de nous accueillir dans un si beau pays et dans une si belle ville. 

  

KHALED ALTARHUNI Bonjour à toutes et à tous. Je m'appelle Khaled. Je travaille pour 

les autorités de communication de Libye et je suis représentant du 

GAC. Merci aux hôtes d'organiser cette réunion.  

  

MYO SWE Je m'appelle Myo Swe, je suis du Japon. Je suis donc représentant 

du ministère des Télécommunications. Merci beaucoup.  

  

CHULUUNBAT TSENDSUREN Je m'appelle Chuluunbatt. Je suis de Mongolie, représentant de la 

commission de CRC et à la tête des entités de régulation de mon 

pays.  

  

CHEN-CHIN HUANG Je m'appelle Chen-Chin Huang. Je suis de Taipei chinois.  

  

KEN-YING TSENG Bonjour. Ken-Ying Tseng. Je suis de Taipei également.  
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MANAL ISMAIL Je m'appelle Manal Ismail d'Égypte et je travaille aux autorités de 

régulation nationale des télécommunications en Egypte et je serai 

très heureux de travailler à cette réunion.  

  

VINCENT ROBERTS Bonjour à toutes et à tous. Je m'appelle Vincent Roberts. Je suis 

président de l'entité de Grenade et représentant pour Grenada.  

  

TESSIE LEVA Bonjour, je m'appelle Tessie. Je suis de Papouasie-Nouvelle-

Guinée et je travaille avec notre ministre Russell Woruba qui 

prendra le temps de se mettre en ligne également avec nous. 

  

GLORIA KATUUKU Je m'appelle Gloria Katuuku. Je suis d'Ouganda et je suis très 

heureuse d'être ici, représentant l'Ouganda au GAC lors de ses 

délibérations.  

  

AMPARO ARANGO Bonjour, je vais m'exprimer en espagnol. Je m'appelle 

Amparo Yango, je suis de la République Dominicaine et je 

représente les entités de télécommunication. C'est un privilège 

pour moi que d'être ici en personne au GAC et merci à nos hôtes. 

C'est la première fois que je viens dans cette belle ville de Seattle 

et j'aurais grand plaisir à travailler avec vous.  
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GUO FENG Je viens de Chine et je suis très heureux d'être ici et nous aurons 

des discussions productives dans les jours à venir. M. Fang. 

  

EOIN CARNEY Bonjour. Eoin Carney. Je suis suppléant du représentant du GAC en 

Irlande. C'est la première fois que je viens à ces réunions de 

l'ICANN.  

  

TOMONORI MIYAMOTO Bonjour à toutes et à tous. Je m'appelle Tomonori Miyamoto. Je 

suis du Japon et je suis très heureux d'être ici à Seattle et nous 

aurons des discussions fructueuses, je n'en doute pas.  

  

MINA OGIHARA Je m'appelle Mina Ogihara. Je suis du ministère du Japon pour les 

télécommunications. Merci.  

  

VINICIUS Bonjour. Je m'appelle Vinicius et je suis de l’ICG du Brésil.  

  

RENATA MIELE Je représente le Brésil ici au GAC et je m'appelle Renata Miele. Je 

suis un petit peu en retard. Je suis du Brésil également et je travaille 

donc aux sciences de communication.  
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ARETHA MARE Bonjour, je m'appelle Aretha Mare du secrétariat Smart Africa et 

merci à nos hôtes. Jusqu'à présent, c'est très réussi.  

  

RODRIGUE GUIGUEMDE Merci beaucoup. Rodrigue Guiguemde de Smart Africa également. 

Très heureux d'être ici.  

  

NICOLAS CABALLERO Très bien donc. Donc il n’y a personne derrière vous. Donc j'espère 

que tout le monde a pu se présenter. Et s'il y a quelqu'un qui ne 

s'est pas présenté et qui voudrait se présenter maintenant? Désolé, 

bien sûr. Allez-y.  

  

THIAGO DAL-TOE Oui. Bonjour à toutes et à tous. Je vais m'exprimer en espagnol 

également. Je m'appelle Thiago Dal Toe et je représente, en tant 

que suppléant, le gouvernement de Colombie. Je suis également le 

vice-président du GAC et j'apprécie beaucoup nos hôtes et je serai 

très heureux d'avoir une réunion productive. Merci beaucoup.  

  

NICOLAS CABALLERO Très bien. Eh bien, je crois que tout le monde utilise différentes 

langues. Je vais utiliser l'espagnol également. Je m'appelle Nicolas 

Caballero, je suis le président du GAC et j'ai été la première 

personne d'Amérique latine à être élu à la tête du GAC. Merci 

beaucoup. Je ne sais pas si c'est une bonne chose ou pas. Vous allez 

le voir d'ici peu. Et j'ai été élu donc lors de la dernière réunion. 



  FR 

 

Page 21 sur 33 
  

Et j'aimerais remercier le gouvernement américain et la NTIA avec 

Susan, avec Owen Fletcher, avec le gouvernement américain au 

niveau des télécommunications, la NTIA qui a organisé cette 

réunion dans cette belle ville de Seattle. J'espère que vous aurez le 

temps de visiter un petit peu et d'aller voir l'architecture de Ralph 

Anderson qui est si magnifique. C'est vraiment un grand architecte, 

moderne et conservateur à la fois et vraiment, c'est un petit peu 

non pas une contradiction, mais c'est vraiment une très belle ville. 

Je suis heureux d'être ici.  

  

NIGEL HICKSON Merci beaucoup. Je m'appelle Nigel Hickson. Je suis du Royaume-

Uni, vice-président du GAC et c'est un grand plaisir que d'être avec 

vous aujourd'hui et de pouvoir collaborer avec vous. Et merci 

beaucoup à nos hôtes des États-Unis. Je suis sûr que la semaine va 

très bien se dérouler.  

  

ZEINA BOU HARB Bonjour à toutes et à tous. Je m'appelle Zeina Bou Harb et je suis 

du Liban. Je suis suppléante du Liban et vice-présidente du GAC 

également.  

  

CHRISTINE ARIDA Je veux m'exprimer en arabe. Je m'appelle Christina Arida et je 

travaille dans le domaine des télécommunications au Centre 

national d'Egypte et je suis vice-présidente du GAC également et je 

suis représentante de l'Egypte au GAC.  
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NICOLAS CABALLERO Nous allons donc poursuivre avec les participants en ligne. Et pour 

cela, nous avons l'Espagne en premier.  

  

ANA MALDONADO Bonjour à tous. J'espère que vous m'entendez. Je vais parler en 

espagnol si c'est possible pour les participants qui sont en ligne.  

  

NICOLAS CABALLERO Oui, bien sûr.  

  

ANA MALDONADO Merci Nico. Merci. Bonjour à tous et bonsoir depuis l'Espagne. Je 

suis ravie encore une fois de pouvoir participer aux réunions du 

GAC. Je suis Ana Maldonado, je suis représentante espagnole au 

GAC et je suis ravie d'être ici avec vous. J'aimerais remercier le 

gouvernement des États-Unis qui est l'hôte de cette réunion que, 

j'espère, productive. J'aurais bien aimé être présente sur place. Ce 

n'est pas moi qui ai pris cette décision. En dépit de la distance et du 

fuseau horaire, je vais malgré tout participer et je suis certaine que 

ce sera une excellente réunion.  

  

NICOLAS CABALLERO Merci. Nous avons la Commission européenne ensuite.  
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MARTINA BARBERO Merci beaucoup, Monsieur le Président. Bonjour de Bruxelles. Je 

suis Martina Barbero, Commission européenne. J'ai hâte de 

participer à distance pour une fois à ce forum communautaire et 

j'espère que les discussions seront productives. Merci. 

  

NICOLAS CABALLERO Merci beaucoup. J'ai la Fédération de Russie ensuite. 

  

VIACHESLAV EROKHIN Vyacheslav Erokhin. Bonjour à tous! Je suis représentante de la 

Fédération de Russie au GAC. 

  

NICOLAS CABALLERO Merci beaucoup à la Fédération de Russie. Gulten, est-ce que vous 

pouvez m'aider avec le nom du prochain pays? HK GAC. Peut-être 

Hong Kong? Est-ce que c'est bien Hong Kong? Oui, allez-y. Hong 

Kong, allez-y. 

  

IRIS SUI-CHING LAU Iris Lau. Bonjour à tous. Je représente Hong Kong, Chine.  

  

NICOLAS CABALLERO Très bien, je vous remercie. Cela nous amène à la fin de ce tour de 

table. Je ne sais pas s'il y a des personnes qui n'ont pas pu se 

présenter dans la salle. Si je comprends bien, en ligne. Donc, ceci 

étant, nous allons passer à la diapositive suivante, s'il vous plaît. 

Merci.  
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Je l'ai déjà mentionné. Ici, nous avons 60 nouveaux délégués 

depuis l'ICANN 81 de Istanbul. Donc c'est un nombre assez 

surprenant : 60 nouveaux représentants du GAC. Nous avons 

Monaco qui est nouveau. Nous avons également le réseau des 

parlementaires africains sur la gouvernance de l'Internet, APNIC. 

J'espère que je prononce bien le nom, qui est un nouvel 

observateur au GAC. Donc cela veut dire que nous avons 184 

membres et 40 observateurs.  

Donc à ce stade, je crois que le moment est opportun de remercier 

les vice-présidents sortants du GAC : Zeina Bou Harb du Liban, 

Njgel du Royaume Uni et Wang Lang de la Chine. Donc on va les 

applaudir. Merci beaucoup. Nous allons vous manquer surtout 

pendant la planification et en particulier pendant la rédaction et la 

lecture du communiqué, étant donné l'expérience 

shakespearienne de mon ami Nigel.  

Nous applaudissons également Ian Sheldon de l'Australie, Jorge 

Cancio de la Suisse et Marco Hogewoning. J'espère que je 

prononce bien votre nom. Donc on les applaudit. Marco, qui est 

donc des Pays-Bas. Donc voilà, ce sont les transitions 

particulièrement importantes à ce stade au GAC. Rob, je ne sais 

pas, maintenant, si vous souhaitez parler de certaines activités du 

GAC ou alors nous donnons la parole à Fabien à ce stade. Ou alors 

je le fais. Pas de problème.  

Donc merci aux représentants du GAC et aux délégués pour toute 

votre implication depuis Istanbul. Merci pour les conversations 
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intéressantes, les emails et tout le reste. Nous avons eu quatre 

commentaires publics du GAC officiel. Nous avons eu sept lettres 

officielles sur différents sujets. Nous allons revenir sur les détails 

par la suite.  

Donc, en relation avec le conseil d'administration de l'ICANN par 

rapport aux questions d'importance, les 11 questions 

d'importance qui ont été définies pendant la réunion d'Istanbul. 

Trois appels préparatoires pour définir l'ordre du jour de cette 

réunion de l'ICANN 82. Nous allons essayer d'écourter un peu la 

prochaine fois. Nous allons essayer de voir si nous pouvons avoir 

simplement deux appels intersessions, ce serait l'idéal. Mais si ce 

n'est pas possible pour une raison ou pour une autre, nous 

essaierons de garder les trois appels de préparation pour Prague, 

pour l'ICANN 83. Voyons comment les choses se font. Peut-être 

qu'on arrivera à le faire avec deux appels, sinon, ce sera trois.  

Relations avec le conseil d'administration de l'ICANN et la GNSO 

concernant les requêtes urgentes pour divulgation de données 

d'enregistrement. Nous nous assurons que des rapports réguliers 

sur la sensibilisation icann.org et sur le statut du programme de 

soutien aux candidats que tout ceci est bien fait régulièrement. Il y 

a également eu beaucoup de participation intercommunautaire 

sur les préparatifs en vue du SMSI+20. Merci à Zeina, Christine et 

Ana qui ont préparé cette session qui a eu lieu, je crois que c'était il 

y a trois semaines. Ce n'était pas il y a un mois, un peu moins.  
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Cette année, comme vous le savez, ce sera une année très remplie 

par rapport aux discussions sur le SMSI+20. Il y a beaucoup de 

nouvelles au quotidien qui nous arrivent. Les représentants du 

GAC, si je ne me trompe pas, vont faire de leur mieux pour 

également être en Norvège pour l’IGF au mois de juin. Je crois que 

c'est du 23 au 27. Vous me direz si je me trompe, mais je crois que 

c'est du 23 au 27 juin. Donc beaucoup de nouvelles, beaucoup 

d'activités en parallèle.  

Ensuite, s'il vous plaît, Gulten. En ce qui concerne le communiqué, 

à ce stade, je vais avoir le plaisir de donner la parole à mon ami 

Fabien Betremieux. Félicitations d'ailleurs pour la victoire ce matin 

contre l'Irlande en rugby. Excellent match. C'était quoi? 43-27? 42-

27? Désolé pour l'Irlande, mais le match était quand même un 

excellent match. Donc félicitations. A vous quand même! Fabien, à 

vous. 

  

FABIEN BETREMIEUX Merci Nico. Donc vous avez cette diapositive habituelle. J'imagine 

que vous la connaissez bien. Elle décrit le processus, mais je crois 

qu'il est quand même bon de passer en revue cette diapositive 

pour expliquer le processus pour ceux d'entre vous qui êtes peut-

être nouveau au GAC. Nous avons vu qu'il y a un certain nombre de 

participants qui nous ont rejoints depuis l'ICANN 81. Oui, c'est bien 

ça.  

Donc le communiqué du GAC, vous le savez peut-être, c'est un des 

résultats principaux des réunions du GAC pendant les réunions de 
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l'ICANN. C'est là que nous fournissons notre avis au conseil 

d'administration et c'est là que nous notons les questions 

d'importance pour le GAC. Ce sont les deux parties du communiqué 

qui sont le sujet de cette rédaction de communiqué. Nous 

rédigeons le communiqué ensemble, mais ces deux parties sont 

particulièrement significatives et nous en parlons en séance 

plénière, entre nous, entre membres du GAC.  

Donc, ce que vous voyez ici sur cette diapositive, c'est ce dont on a 

parlé. Vous avez peut-être déjà reçu des emails au cours des deux 

semaines passées du président du GAC. Avant les réunions de 

l'ICANN, le communiqué du GAC est envoyé. Vous pouvez partager 

les questions qui pourraient être intéressantes comme sujet d'avis 

du GAC. Ceci ne remplace pas les délibérations pendant la réunion, 

mais l'idée, c'est d'avoir l'opportunité de commencer à réfléchir et 

à discuter.  

Nous en sommes maintenant à la semaine de réunions, donc nous 

allons passer en revue, passer par tout ce processus. Donc 

introduction. Aujourd'hui, nous vous rappelons le processus et à 

partir de maintenant, pendant chaque séance plénière, les 

organisateurs de la séance, les responsables de sujets devront 

s'assurer qu'il y a du temps pendant chaque séance pour identifier 

et suggérer des textes éventuels pour le communiqué. Pour 

discuter avec les membres, des groupes vont définir qui sera 

rédacteur pour différentes parties du texte qui seront proposées 

pour le communiqué. Par rapport au communiqué, nous 

commençons à y réfléchir dès maintenant et dans chaque séance, 
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nous y réfléchissons jusqu'à ce qu'on arrive à la rédaction, aux 

séances de rédaction. La première aura lieu mardi. Ensuite, il y 

aura, je sais plus si c'est deux ou trois mercredi, ensuite deux jeudi.  

L'idée de répartir ces séances de rédaction de communiqué sur 

plusieurs jours dans la semaine, c'est pour permettre aux 

participants, éventuellement, de communiquer avec leur capital 

puisqu'il y a des problèmes de fuseau horaire. Donc du jour au 

lendemain. L'idée, c'est que chacun ait le temps de communiquer 

là-dessus plutôt que de passer toute une journée alors qu'il y a de 

telles différences horaires. Si c'était le cas, on ne pourrait pas 

consulter la capitale. Donc voilà pourquoi nous répartissons ces 

séances de rédaction sur plusieurs jours. Et puis cela permet aussi 

les conversations intersessions, si c'est nécessaire, entre les 

participants qui s'intéressent à contribuer à différents morceaux de 

texte dans le communiqué. Donc voilà pourquoi vous voyez ces 

flèches bleues qui représentent cette répartition de l'effort.  

Lors de la dernière séance du communiqué, nous passons en revue 

tous les communiqués pour que ceux qui sont présents puissent 

exprimer leur accord par rapport au texte. Une fois que c'est 

terminé, une fois que le communiqué est rédigé et qu'il est adopté 

pendant la séance, nous avons une période de lecture du 

communiqué de 72 h qui est en fait une étape supplémentaire suite 

à la période de la Covid et lors des réunions virtuelles à l'époque. 

L'idée, c'est de s'assurer non seulement qu'il y ait une opportunité 

supplémentaire pour les membres du GAC qui ne pouvaient pas 

participer à cause des problèmes de décalage horaire de pouvoir 
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contribuer et puis, c'est aussi une manière de dépasser les 

obstacles linguistiques et logistiques.  

Donc cette période de révision, c'est pour que tous les membres du 

GAC puissent avoir l'opportunité de revoir le texte et de s'assurer 

qu'il n'y a pas de questions sur la substance du texte. Nous n'allons 

pas, à ce moment-là, parler de changement au texte, mais c'est 

simplement pour voir s'il faudrait ne pas publier le communiqué, 

se retrouver de nouveau et revoir.  

Donc, à la fin de la semaine, vous allez recevoir le texte du 

communiqué adopté pendant les sessions, vous allez recevoir un 

email qui vous explique le début de cette session. Donc encore une 

fois, nous n'allons pas reparler du texte en lui-même, mais c'est 

simplement une opportunité de signaler une question 

particulièrement grave qui donnerait lieu à une un nouveau 

rassemblement du GAC, une nouvelle séance du GAC. Alors 

normalement, ce n'est pas le cas. Généralement, le texte convient. 

Cette période de révision ne donne pas lieu à des modifications 

généralement, et nous espérons que ce sera le cas cette fois 

également. 

Sur la deuxième partie de la diapositive en bas, nous expliquons les 

contributions au texte et comment cela fonctionne. Nous 

fournissons un document Google. Nous vous enverrons le lien 

après la session ou si mes collègues peuvent le faire, on peut le faire 

dès maintenant. Donc vous allez recevoir un rappel. Vous avez déjà 

reçu ce rappel dans les emails du président du GAC au cours des 
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semaines qui viennent de s'écouler. Nous vous demandons de ne 

pas partager ce lien dans le chat ou dans un forum public pour 

éviter toute interférence. Ce document est notre outil qui vous 

permet de partager votre texte directement dans le document. 

Donc vous avez la possibilité à n'importe quel moment de le faire 

pendant la réunion.  

Il y aura un moment auquel le président du GAC proposera une date 

butoir, un moment butoir pour les contributions de texte. Et à 

partir de ce moment-là, ce n'est que le personnel du GAC qui 

inscrira les modifications dans le texte pour éviter toute friction. 

Parce que nous avons parfois eu ces problèmes, parce que les 

changements n'étaient pas nécessairement attendus, ils avaient 

été intégrés après l'adoption du texte. Donc, c'est pour faciliter le 

processus. Vous donnez à la fois la possibilité d'éditer le document 

jusqu'à ce qu'on en arrive à un point pratiquement définitif où on 

vous demande de passer par nous pour les dernières 

modifications. 

Et à n'importe quel moment, n'hésitez pas à nous contacter – 

l'équipe de soutien du GAC – pour vous aider aux recherches par 

rapport aux précédents, par rapport aux pratiques, par rapport à la 

manière dont on gère certains sujets, par rapport au lieu où on 

place les choses dans le communiqué. Nous sommes là si vous 

souhaitez que nous vous aidions à vérifier l'exactitude des 

références que vous proposez dans le texte pour être cohérents 

avec les pratiques habituelles. Nous essayons de nous assurer 

d'avoir un communiqué qui est cohérent et qui présente un format 
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uniforme pour que le public, qui est donc à la fois le conseil 

d'administration de l'ICANN et toute la communauté, puisse 

vraiment trouver les informations là où il les trouve 

habituellement. Ceci étant, je crois que j'ai parlé de ce qui était le 

plus important, Monsieur le Président.  

  

NICOLAS CABALLERO Merci beaucoup, Fabien. Donc, encore une fois, très rapidement, 

aujourd'hui, demain et lundi. Donc les jours 1 à 3, c'est une sorte de 

planification plus réflective. Ensuite jeudi, d'autres séances 

plénières et rédaction.  

Mercredi, séances plénières et séances de rédaction 2 et 4. Et on 

s'arrête là. Vous voyez donc là cet arrêt, date butoir pour les 

contributions de texte initial. Je ne vais pas répéter tout ce qu'a dit 

Fabien, mais simplement pour clarifier, j'aimerais mettre l'accent 

sur la dernière partie de sa présentation.  

Le personnel de soutien est vraiment là pour vous aider pour 

assurer L'exactitude des références et la cohérence par rapport aux 

pratiques qui existent depuis déjà 25 ans. En fait, 25 ans, peut-être 

même 26 cette année si je ne me trompe pas. 26, c'était en 1999, le 

premier communiqué? Peut-être que je me trompe, mais ça fera 

peut-être 26 ans cette année. Donc encore une fois, merci Fabien. 

Des questions, des choses que vous souhaitez clarifier? Est-ce qu’il 

y a des éléments qui sont encore un peu incertains? Je crois que 

c'est assez clair. 
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En termes de cohérence et de pratique habituelle, tout ce dont on 

parle pendant les séances plénières du GAC sera inclus dans le 

communiqué. Encore une fois, un petit exemple. Si, par exemple, 

le Portugal n'est pas d'accord avec le déploiement du DNS, c'est 

juste un exemple avec le déploiement du DNSSEC. Ce n'est pas le 

cas, c'est juste un exemple. Mais on a parlé du DNSSEC pendant la 

séance plénière. 

On a chacun des opinions : 25, 40, 45 pays. Ceci sera reflété dans le 

communiqué du GAC, même si le Portugal n'est pas d'accord avec 

le déploiement du DNSSEC. Je vous donne un exemple ridicule de 

manière à ce qu'on soit tous d'accord. Ce n'est évidemment pas le 

cas et je suis désolé, le Portugal, de vous avoir utilisé comme 

exemple, mais c'est une question de procédure, de manière à ce 

qu'on soit tous d'accord. Et j'espère que ceci aide les différents 

pays et les différents participants.  

Je m'arrête là pour voir s'il y a des commentaires en ligne ou des 

réactions dans la salle. Et donc oui, j'avais raison, ça fait 26 ans. La 

première réunion, c'était en mars 1999, donc j'ai encore bonne 

mémoire. Tout se passe bien. Donc on n'a pas besoin d'étendre la 

séance. Je vais vous donner quelques minutes supplémentaires 

pour prendre un café et on va se retrouver donc à 15 h. Donc, je 

crois que le café local Starbucks est né à Seattle, a été lancé à 

Seattle. Donc oui, j'aime beaucoup Seattle avec Jimi Hendrix, avec 

cet architecte, avec le café Starbucks. Donc nous allons revenir 
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dans cette salle après 30 minutes à 15 h, 3 h de l'après-midi et je 

vous souhaite une excellente pause-café. Merci.  

 

 

[FIN DE LA TRANSCRIPTION] 


